
TIESAS SPRIEDUMS

(trešā palāta)

2005. gada 13. oktobrī

lietā C-379/04 (Landgericht Würzburg lūgums sniegt preju-
diciālu nolēmumu) Richard Dahms GmbH pret Fränkischer

Weinbauverband eV (1)

(Vīna nozares produkti — Regula (EK) Nr. 753/2002 —
21. pants — Tieša iedarbība — Vīna un dzirkstošā vīna

konkurss — Konkursa dalības maksa)

(2005/C 296/13)

(tiesvedības valoda — vācu)

Lietā C-379/04 par lūgumu sniegt prejudiciālu nolēmumu atbil-
stoši EKL 234. pantam, ko Landgericht Würzburg (Vācija)
iesniedza ar lēmumu, kas pieņemts 2004. gada 23. augustā un
kas Tiesā reģistrēts 2004. gada 3. septembrī, tiesvedībā Richard
Dahms GmbH pret Fränkischer Weinbauverband eV, Tiesa (trešā
palāta) šādā sastāvā: palātas priekšsēdētājs A. Ross [A. Rosas],
tiesneši A. La Pergola [A. La Pergola], E. Borgs-Bartets [A. Borg
Barthet], U. Lehmuss [U. Lõhmus] (referents) un A. O'Kīfs
[A. Ó Caoimh], ģenerāladvokāts L. A. Hēlhuds [L. A. Geelhoed],
sekretārs R. Grass [R. Grass], 2005. gada 13. oktobrī ir pasludi-
nājusi spriedumu, kura rezolutīvā daļa ir šāda:

21. pants Komisijas 2002. gada 29. aprīļa Regulā (EK) Nr. 753/
2002, ar ko paredz konkrētus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 piemērošanai attiecībā uz konkrētu vīna nozares
produktu aprakstu, apzīmējumu, noformējumu un aizsardzību, ir jāin-
terpretē tādējādi, ka vīna konkursa dalībnieks vai potenciālais dalīb-
nieks nevar, pamatojoties uz šo noteikumu, apstrīdēt šī konkursa
organizēšanas nosacījumus un tostarp noteikumus, kas reglamentē
kārtību, kādā tiek noteikta dalības maksa šajā konkursā.

(1) OV C 262, 23.10.2004.

TIESAS SPRIEDUMS

(piektā palāta)

2005. gada 6. oktobrī

lietā C-429/04 Eiropas Kopienu Komisija pret Beļģijas
Karalisti (1)

(Valsts pienākumu neizpilde — Direktīva 2001/96/EK —
Saskaņotas prasības un procedūras beramkravu kuģu drošai
iekraušanai un izkraušanai — Netransponēšana noteiktajā

termiņā)

(2005/C 296/14)

(tiesvedības valoda — holandiešu)

Lietā C-429/04 par prasību sakarā ar valsts pienākumu neiz-
pildi atbilstoši EKL 226. pantam, ko 2004. gada 6. oktobrī cēla
Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — K. Simonsons
[K. Simonsson] un V. Vils [W. Wils]) pret Beļģijas Karalisti
(pārstāvji — D. Havens [D. Haven] un M. Vimmers
[M. Wimmer]), Tiesa (piektā palāta) šādā sastāvā: palātas priekš-
sēdētājs R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], tiesneši K.
Gulmans [C. Gulmann] un Dž. Arestis [G. Arestis], ģene-
rāladvokāte K. Štiksa-Hakla [C. Stix-Hackl], sekretārs R. Grass
[R. Grass], 2005. gada 6. oktobrī ir pasludinājusi spriedumu,
kura rezolutīvā daļa ir šāda:

1) nepieņemot normatīvus un administratīvus aktus, kas vajadzīgi,
lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
4. decembra Direktīvu 2001/96/EK, ar ko nosaka saskaņotas
prasības un procedūras beramkravu kuģu drošai iekraušanai un
izkraušanai, Beļģijas Karaliste nav izpildījusi pienākumus, ko tai
uzliek šī direktīva;

2) piespriest Beļģijas Karalistei atlīdzināt tiesāšanās izdevumus.

(1) OV C 284, 20.11.2004.
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